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ANDRZEJ SKROBACKI

TESTAMENT SEKRETARZA KROLEWSKIEGO, HISTORIOGRAFA,
LEKARZA I KANONIKA WARMINSKIEGO
JOACHIMA PASTORIUSA

Postaé Joachima Pastoriusa, przez dluzszy czas stosunkowo malo znana, stala
sie w ostatnich latach tematem odrebnej biografiil. Pastorius byt nie tylko wy-
bitnym historykiem, lecz réwniez znakomitym pedagogiem zwigzanym 2z uczel-
niami w Elblagu i Gdansku, dyplomata oraz wykladowca medycyny. Zostawit po
sobie bogata spu$cizne pi§mienniczg, obejmujgcg ponad 250 pozycji, ktéra szybko
jednak ulegla rozproszeniu i zapomnieniu,

Joachim Pastorius urodzil sie 15 wrze$nia 1611 r. w Glogowie na Slgsku. Data
urodzin (podobnie jak i $§mierci) nie jest u wszystkich biograféw jednakowa ®.
Pochodzil z niezamoznej rodziny mieszczanskiej; jego ojciec byl kaznodzieja w zbo-
rze ewangelickim. O matce i rodzefistwie brak jest jakichkolwiek wiadomo$ci.
Po ukonczeniu szkoly parafialnej i ukoficzeniu studiow na uniwersytetach w Lip-
sku i Halle, Pastorius odby!l liczne podréze po krajach europejskich, w czasie ktd-
rych utrzymywal sie jako guwerner mlodych Polakéw, synbéw szlacheckich rodzin

1 K, Kubik, Joachim Pastorius, gdatiski pedagog XVII wieku, Gdansk 1970,
Zob. tez L. Mokrzecki, Dyrektor Gimnazjum Elblgskiego Joachim Pastorius
(1652—1654) i jego poglady ma historie, Rocznik Elblaski, t. 4, 1969, ss. 59—83 oraz
M. Pawlak, Dzieje Gimnazjum Elblgskiego w latach 1535—1772, Olsztyn 1972,
ss. 48—49.

2 O dacie urodzin Pastoriusa tak pisze K. Kubik, w artykule polemicznym:
W sprawie recenzji pracy ,2ycie naukowe Gdanska w XVII i XVIII wieku”,
Rocznik Gdanski, t. 26, 1967, s. 278: ,Data ta jest réznie podawana. I tak
zarbwno Orgelbrandt w swej Encyklopedii, jak réwniez C. Kor-
but w Literaturze polskiej, czy L. Chmaj w szkicu Slgzacy wéréd Braci
Polskich w powolaniu si¢ na Fr. S. Bocka, Historia Antitrinitariarum Maxime
Socinianis et Socinianiorum.. jako date urodzenia Pastoriusa przyjmuja rok 1610.
Inni, jak C. Krollmann w Altpreussische Biographie, czy autobiografia Pa-
storiusa opublikowana przez A. Birch-Hirschfeld, wymieniaja dzief 20 wrze-
$nia 1611 r. Natomiast P. Czaplewski, historyk dziejéw oficjaléw gdadskich
i pomorskich, jako date urodzenia Pastoriusa podaje dzien 15 wrze$nia 1611 r.
Dla S§cisto§ci dodajmy, ze L. Chmaj w innej znéw pracy Bracia Polscy rdéwniez
podaje dzienn 20 wrze$nia 1611 r. jako date urodzenia J. Pastoriusa, mimo ze po-
woluje sie na to same. #rbdlo, zwiazane z dzialalnofcig Slazakéw, na ktérego
podstawie uzasadnial date 1610 r. Sprawe te z dokladnym podaniem zZrodet
przedstawia ponownie K. Kubik w swojej monografii o Pastoriusie na ss. 9
110, 8. Koéminski w dziele Stownik lekarzéw polskich, Warszawa 1883,
s. 376, przyimuje za datg urodzin Pastoriusa rok 1610.
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protestanckich. Gléwnym kierunkiem jego zainteresowan naukowych byla medy-
cyna i w tej galezi wiedzy uzyskal doktorat na uniwersytecie lejdejskim, ale
uwage swoja po$wiecal takze historii, filozofii, retoryce i teologii.

Rola guwernera, jakiej podjat sig¢ Pastorius, umozliwila mu nie tylko szero-
kie poznanie $wiata i zdobycie wiedzy, ale dala mu rowniez okazje do nawigzania
znajomo$ci z wybitnymi uczonymi. Po powrocie 2z podr6zy naukowych, csiadi
w Poznaniu i ozenil sie z corkg bogatego kupca. Po krotkim pobycie w Gdansku
przenidst sie na Wolyn, gdzie pelnil obowiazki lekarza domowego u moznego rodu
Sieniutbw. Wojny kozackie zmusily go do przeniesienia sie w 1648 r. do Gdan-
ska, a nastepnie do Elblaga, gdzie od 1651 r. byl wykladowcg historii w miejsco-
wym gimnazjum, praktykujacym lekarzem i fizykiem miejskim. Od 1652 r. pia-
stowal takze urzad dyrektora Gimnazjum Elblgskiego. Po trzyletnim pobycie
w Elblggu, Pastorius objal katedre historii w Gimnazjum Gdanskim. Dzialalno§é
jego przypadla na okres najwigkszego rozkwitu tej uczelni., Dzigki  ogdlnemu
uznaniu, przeszed: wkrétce na stuzbe krolow polskich, jako sekretarz i historio-
graf. Byl on m.in. doradca krola Jana Kazimierza i protokelantem zawartego ze
Szwedami pokoju w Oliwie. )

Dzialalno§é polityczna uczonego zmusila go do zrzeczenia si¢ obowigzkow
wykladowey w Gimnazjum Gdanskim. Nowe funkcje staly si¢ tez zapewne przy-
czyna przyjecia innego wyznania, ktére zresztqa w ciggu swego zycia zmieniat czte-
rokrotnie. Poczatkowo ewangelik, sympatyzujgcy z ruchem arianskim, w Elblagu
przystal do kalwinizmu. Potem wrocit do obozu luteranskiego, by pod koniec Zycia
skonczyé, jak pisze H. Biegeleisen, ,na tlustym chlebie katolickim”3,

Po Smierci zony w 1675 r. Pastorius poSwiegcit sie stanowi duchownemu toru-
jac sobie droge do godno$ci koScielnych. Za zastugi potozone dla kraju otrzymat-
z ragk Jana Kazimierza indygenat szlachecki nadany mu uchwalg sejmu 1662 r.
wraz z przydomkiem ,ab Hirtenberg”, umieszczonym przy nazwisku4.

Szlachectwo, przejscie na katolicyzm i Swigcenia kaplanskie otworzyly przed
nim jeszcze szerzej drzwi do stanowisk i urzedéw. Pastorius zostal kaznodziejg
i proboszezem ufundowanej przez Jana III Sobieskiego kaplicy w Gdansku, na-
stepnie proboszczem parafii Sw. Wojciecha, dziekanem oraz generalnym olicjalem
Gdaniska i Pomorza. Byl takie protonotariuszem papieskim, kanonikiem chel-
minAskim, wiloctawskim i warminskim 5.

Pod koniec zycia, na polecenie krdolewskie, otrzymal uposazenie, pralature
i stanowisko kantora kapituly we Fromborku, dokad przybyt 18 stycznia 1681 r.
Smieré Pastoriusa nastgpila po diluzszych cierpieniach 26 grudnia 1681 r.
zgodnie z wlasnym Zzyczeniem zostal pochowany w katedrze fromborskiej, gdzie
znajduje si¢ tez jego nagrobek i epitafium S.

* K. Kubik, Joachim Pastorius, s. 7.

! K. Niesiecki, Korona polska, Lwéw 1740, ss. 564—565.

5P. Czaplewski, Wykaz oficjatéw gdaniskich i pomorskich (1467—1824),
Rocznik Towarzystwa Naukowego w Toruniu, t. 19, 1812, ss. 77—179; Nowy Kor-
but, t. 3, Warszawa 1965, s. 92 podaje, ze -Pastorius, poza wymienionymi juz god-
no§ciami, byt kanonikiem kapituly warszawskiej i wroctawskiej.

¢ Epitafium, do ktérego Pastorius sam sporzadzit projekt i wykonal rysunek,
znajduje si¢ w prawej nawie bocznej na pierwszym od oltarza gléwnego filarze.
Jest to prostokatna, czarna tablica, ujeta w lekko profilowane obramienie, u goéry
nieco wystajace, u dolu na narozach $ciete odcinkiem *tuku. Na calej tablicy
lacifiski bialy napis nastepujgcej tresci:
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Wielu faktéw z biografii uczonego dotychczas nie wyjasniono. Nie znana jest
dotagd data promocji doktorskiej ani temat rozprawy. Nie wiadomo tez, kiedy
Pastorius zawarl zwigzek malzenski, kiedy przeszed! na katolicyzm oraz kiedy
otrzymat $wigcenia kaplanskie. Nie wiadomo bylo dotychczas, ile mial dzieci i ja-
kie byly ich dalsze losy?.

Pewne $§wiatlo na stosunki rodzinne Pastoriusa rzuca odnaleziony w aktach
Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie poszyt z papierami uczonego.
W aktach zatytulowanych Testamentum Joachimi Pastorii Canonici Varmiensis
znajduja sie: akt ostatniej woli zmarlego wraz z dodatkiem do testamentu (kodycy-
lem), kopie tych akt, pieé listow oraz spis wydatkéw na pogrzeb Pastoriusa.
Testament poprzedza napisana wlasnorecznie przez uczonego autobiografia® po-
my$lana pierwotnie jako material do mowy recgrzebowej. Autobiografie zamieicila
w polskim czasopis$mie archiwistka [romborska Anneliese Birch-Hirschfeld w 1939
roku 9. Pozostalych dokumentéw dotychezas nie opublikowano.

Testament jest niewatpliwie dokumentem oryginalnym, podpisanym wlasno-
recznie przez Pastoriusa i potwierdzonym jego pieczecig. Ze testament i wspomnia-
na juz autobiografia sa autografami $wiadczy tekze analiza paleograficzna obu
tych dokumentéw. Odpowiednig wage dowodowsg posiadajg réwniez podpisy §wiadkéw
w testamencie. ’

Kopie testamentu sporzadzit kto§ inny, podobnie jak kopie dodatku. Swiad-
czy o tym zmieniony dukt pisma oraz stosowane skréty. Pismo jest wyrazniejsze,
prawie kaligraficzne, i w duz;m stopniu ulatwilo ono odczytanie oryginalu. Pod
wzgledem tresci oryginaly i kopie nie roinig sie w zasadzie migdzy sobg. W gér-
nym, prawym rogu pierwszej strony kopii testamentu widnieje odregczna notatka
Tastoriusa: Copia Testamenti Joachimi Pastorii Cantori Canonici Varmiensis.

D.O.M. Ex posthumae memoriae Joachimi ab Hirtenbergk Pastorii Protono-
tarii Apostolici, Cantoris Varmien, Archipresbyteri et Officialis Gedanen. Ac per
Pomeraniam Gnalis ad S. Adalberti Praepositi, S. R. Mtis Secretarii Historio-
graphi. Hunc mnascentem Silesia excepit primisqg. literarum imbuit rudi-
mentis Domicilium, fortunam Polonia providit, Maturiorem aetatem ad celebres
in Europa transtulit Academias. Graece Latine egregie doctus scriptis publici juris
factis Apud orbem literatum clarus audit Philologus. Polona Historia in Epitome
redacta Flori Poloni Author: Ab ordinibus Regni in censum transcriptus equitum
Haeresi abiurata Ecclesiae Catholicae ita constanter adhaesit, Ut ad Hierarchiam
transiret Ecclesiasticam. Candor insignis probitas morum Suavitas Regum Heroum
aequalium amorem gratiam meruit. Dum ad hanc Ecclesiam trimestrem finit man-
sionem Sacris Christianis munitus vitam finivit. 1682 die Festo S. Stephani Protho
Martiris.

Zapis roézni sie nieco od tekstu zamieszczonego w Inscriptionum sepulcralium
in Ecclesia Cathedrali Warmiensi Centuria (Pastoralblatt fiir Dizese Ermland,
Bd. 13, 1881, s. 57).

Nad tablicg wsparty na ozdobnej wolucie widnieje portret Pastoriusa malo-
wany olejno na blasze, otoczony dekoracja rzeibiarska. Z lewej strony podobizne
uczonego prezentuje putto, dotykajac prawa raczkg ramy portretu. Z prawej
karta zapisanego papieru, przytrzymywana na krawedzi ozdobng belkg. Calosé tab-
licy z obu stron zdobia rzezbione elementy z plongcych zagwi, skierowane plo-
mieniami w dé}, oplecione wietficem z lici laurowych. U dolu epitafium widoczna
jest wstega, na ktorej krzyzuja sie liScie palmowe spiete stylizowana szyszka.

7 K. Kubik, Joachim Pastorius, s. 188.

8 Tytul autobiografii brzmi: Annotatio circa statum suum Joachimi Pastorii
Cantoris Canonici Varmiensis circa annum 1680.

° A, Birch-Hirschfeld, Autobiografia Joachima Pastoriusa, Reformacja
w Polsce, R. IX—X, 1937--1939, Warszawa 1939—1947, ss. 470—477.
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Dodatek do testamentu oraz jego kopia napisane zostaly na oddzielnych kar-
tach. Dodatek napisany przez Pastoriusa nie posiada daty; po wielkosci i ksztalcie
liter widaé wyraZnie, Ze jego sporzadzenie sprawialo piszacemu pewna trudno$é.

Jak juz wspomniano, w papierach po Pastoriusie pozostata takie jego kores-
pondencja. Adresatem dwdch spoSréd pigciu zachowanych listéw byl niewatpliwie
Joachim Pastorius. Pierwszy list, pisany po lacinie, nosi podpis wymienionego
w testamencie Jerzego Lobela. Informuje on adresata o ostatnich wydarzeniach
politycznych na zachodzie Europy, nie wnoszac jednak nowych danych do bio-
grafii uczonego; stad zostal w pracy pominigty. Drugi list, ktérego nadawcg
byl niejaki Richter, byé moze oficjal gdanski, napisany zostal po polsku, ale
gesto szpikowany lacing, informuje o podrézach kréla francuskiego Ludwika XIV
i zaistnialych wydarzeniach w Prusach Krolewskich. Oba listy datowane w Gdan-
sku 19 pazdziernika 1681 r., dobitnie §wiadcza o Zywych zainteresowaniach Pasto-
riusa sprawami publicznymi.

Pozostale trzy listy dotycza spraw zwigzanych z egzekucjg testamentu i spel-
nieniem ostatniej woli zmarlego. Ich odbiorcg byt kustosz kapituly warminskie]j
Jan Zachariasz Szolc®®, a wystawcami biskup warminski Michal Radziejowski!
i kanonik fromborski Andrzej Zagérny 2. Korespondencje dostojnikéw koScielnych
prowadzono w jezyku polskim i wraz z cytowanym wyzej listem od Richtera
nalezy ona do polonikow XVII wieku, jakie przechowaty sie w zbiorach Archi-
wum Diecezji Warminskiej, bedgc interesujacym  przyczynkiem do Owczesnej
epistolografii. Listy, ktére sg zaledwie fragmentem lub §ladem jakiej§ obszerniej-
sze] korespondencji, sprawiajg w poszycie wrazenie rzeczy przypadkowej. UloZono
je w porzadku chronologicznym.

. Roéwnie interesujgce 2r6dio o charakterze obyczajowym stanowi zestawienie
wydatkéw na pogrzeb Pastoriusa.

Omowiona spuscizna aktowa po Pastoriusie informuje nas blizej, o czym juz
wspomniano, o niektérych momentach zycia tego historyka.

Z testamentu wynika jasno, Ze Pastorius mial dwdch synow: Adriana i mlod-
szego od niego Joachima 13, Piszgc za§ w dokumencie, ,aby pomy$lano o losie Joa-

10 Jan Zachariasz Szole (1630—1692), jeden z najbardziej zapobiegliwych czlon-
kow kapituly warminskiej, doktorat z teologii otrzymal w Krakowie. Byt kanoni-
kiem i kustoszem we Fromborku. W latach 1681—1688 piastowal godno$é general-
nego wikariusza. W katedrze fromborskie] znajduje sie jego epitafium (A. Eich-
horn, Die Prilaten des ermlindischen Domcapitels, Zeitschrift fiir die Geschichte
und Altertumskunde Ermlands, Bd. 3, 1860, s. 625; T. Oracki, Stownik biogra-
ficzny Warmii, Mazur { Powi§la od polowy XV w. do 1945 roku, Warszawa 1963,
ss. 281—282).

1 Michat Stefan Radziejowski (1641—1705), h. Junosza, biskup warminski
(1680—1688), kardynal i prymas Polski.

12 Andrzej Jozef Zagbérny, uczyl sie w Reszlu, od 1670 r. byt proboszczem
w Olsztynie, a w cztery lata pbéZniej zostal proboszczem we Fromborku i kanoni-
kiem w Dobrym MieScie. Zmar! jako kanonik warminski (od 1686 r.) 5 III
1690 r. (S. Hoppe, Die Priester der Dibzese Ermland, Frauenburg 1915—1916,
s. 535, rekopis w Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie).

13 Syn Adrian wymieniony jest na karcie tytulowej gratulacji Izraela Con-
rada skierowanej do Joachima Pastoriusa: super nativitate blandi pueri Adriani
Pastorii. Druk ukazal sie w Gdafisku w 1655 r. Moina by wiec przyjaé te date za
rok urodzenia Adriana. Natomiast Joachimowi po§wieci! Pastorius utwoér: Mauso-
leum regale Joannis Casimiri.. Monasteri Olivensis 1674, s. 2 (Egzemplarz w Bi-
bliotece Gdanskiej PAN, sygn. N1 8400, 8°), dedykujgc go stowami: Joachimo ab
Hirtenberg Pastorio iuniore (K. Kubik, Joachim Pastorius, ss. 29, 188 i 206).
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chima i pozostalych”, uczony mial zapewne na myS§li jeszcze dwoch innych synéw:
Adama i Jerzego Adama, o kitérych wspominajg ks. Pawel Czaplewski!4 i Anton
Eichhorn 5. Adam —— pisze m.in. ks. P. Czaplewski — kanonik lowicki, proboszcz
suski i dziekan tezewski wyreczal niekiedy swego ojca jako substytut w konsysto-
rzu gdanskim. On to wilaénie (co potwierdza w pewnym stopniu dodatek do testa-
mentu) zaopatrzyl! w dedykacje prace pt. Historiae Folonae plenioris partes due,
ktéra ojciec poSwiecit biskupowi warminskiemu Michalowi Radziejowskiemu. Po-
smiertna edycja tego dziela ukazala sie w 1685 r. Tak tedy Adam byl pierworod-
nym synem Joachima Pastoriusa, a nie jego krewnym, wbrew temu co pisze Ka-
zimierz Kubik 16,

Jerzy Adam, prawdopodobnie drugi z kolei syn Pastoriusa, wydal pieé ostat-
nich toméw Historii Polski swego ojca. Byl protonotariuszem apostolskim, kanto-
rem i kanonikiem w Reczycy oraz sekretarzem krolewskim. W marcu 1693 r. zo-
stal kanclerzem kijowskim i proboszezem w Czerwifisku, Od lutego 1706 r. byl
proboszezem w Biskupcu na Warmii i kanonikiem plockim.

Dwaj mlodsi synowie Pastoriusa, o ktoérych los tak frasowal sie uczony,
to z pewno$cia wymienieni juz Adrian i Joachim. Czy Pastorius mial jeszcze
innych synéw — nie wiadomo. Mial natomiast dwie cérki: Katarzyne i Zuzanne
oraz byl ojcem zmartej w styczniu 1659 r. w Gdansku Anny, ktéra dozyla zaledwie
15 lat. Katarzyna po przejSciu na wiare katolickg, osiadla w klasztorze zukow-
skim pod Gdanskiem i tam zmarla jako zakonnica w 1723 r.

Zuzanna, po ukonczeniu zakladu wychowawczego ss. norbertanek w Zukowie,
zostala dama dworu kr6lowej polskiej Eleonory, zony Michata Korybuta Wisnio-
wieckiego, wyszla za maZz za Jerzego Bembo i zamieszkala w Innsbrucku . Kim
byt w takim razie wymieniony w testamencie pan Lerchenfeld ,ostatni z zieciéw”?
Czy byl mezem Katarzyny przed jej wstgpieniem do zakonu?

Trzeba przyznaé, Ze testament nie wzbogacil zbytnio skapej liczby zrédet
i przekazéw odno$nie do spraw rodzinnych Pastoriusa i wiele watpliwosci nadal
pozostalo nie wyjasnionyeh, choé jeden z faktéw biograficznych testament roz-
strzyga ponad wszelkg watpliwo§é. Jest nim data urodzin Pastoriusa: 15 wrzeénia
1611 r.

Dokument rzuca tez pewne §wiatlo na osobowo$é uczonego. Nie ulega watpli-
wosci, ze byl to maz gleboko religijny i uczuciowy, a jego odwolywanie sie do
wszechmocy 1 dobroci Boskiej nie jest zwyklym stylistycznym ozdobnikiem. Glow-
ng jego troska, przewijajaca sie przez tekst dokumentu, bylo jak najlepsze roz-
liczenie sie 2 nalezno$ci, skrupulatne oddanie diugéw i mySl o zapewnieniu dzie-
ciom opieki, pomocy materialnej i awanséw. Uczciwosé, bogobojnodé, tolerancja
i wdzieczno$§é byly cechami, ktére lezaly u podstaw jego charakteru i dzialania.
Ten ,najuczefiszy z mezéw, jakich posiadala kapitula fromborska”!® odnosit sie
do swego krélewskiego patrona z wielkg rewerencijs.

W korespondencji najbardziej interesujace sg listy dotyczace poczynan synéw
Pastoriusa, ktérzy po $mierci ojca inconvenientia audere, czyli wazyli sie na nie-
zgode i egzekwowanie swych roszczefl bez zachowania naleinej czci, haud debita

¥ P, Czaplewski, op. cit, s. 79.

3 A, Eichhorn, op. cit, s. 625.

8 K. Kubik, Joachim Pastorius, s. 62.
17 Tbidem, s. 32.

18 A Eichhorn, op cit, s. 626.
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prosequendo pietate, Chodzilo zapewne o ustalenie praw do ojcowizny i o podziat
spadku. Sprawa dotarla na dwoér kroéla, ktoérego autorytet mial prawdopodobnie
chroni¢ postepowanie egzekutorow przed lekkomys$lnoscig i brakiem rozwagi ,,mlo-
dzikow”. Watpliwosci moze budzi¢ urywek listu moéwiacy o wydaniu serca, ktére
jakoby bylo exenterowane, czyli wydobyte na.zewnatrz. Nalezy zalowaé, ze listy
nie wyjasniajg blizej tego faktu.

Publikowane nizej materialy Zrédtowe przygotowano pod wzgledem edytor-
skim w my$§l wskazowek zawartych w instrukeji wydawniczej Polskiej Akademii
Umicjetnosci 1, Podstawg wydania tcstamentu oraz dodatku do testamentu s3
oryginaly tych akt.

1.
Frombork 10 listopada 1681

TESTAMENT JOACHIMA PASTORIUSA

Oryginat: Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie (dalej ADWO), Archiwum Kapi-
tulne, sygn. I, Lit. F. Nr 15 (t. 14); akt papierowy zloiony 2z dwéch kart o formacie
20,5X33,0 cm, zapisanych czterostronnie. Pismo czytelne, atrament koloru ciemnobrqzowego.
U doiu ostatniej strony pileczeé sygnetowa odciénieta w czer Y laku o wymiarach
1,0X1,5 cm, z zatartym herbem Joachima Pastoriusa oraz podpisy Swiadkéw.

In nomine Sanctissimae Trinitatis. Mortalitatis meae non immemor, senectute
insuper et ingmentibus subinde morbis stimulor, ut extremam voluntatem, circa
dispositionem rerum mearum, testatam faciam. Primo igitur animam meam miseri-
cordiae DEI Omnipotentis commendo, ei immortales agens gratias pro multiplici-
bus beneficiis, quae in me a prima aetate mea contulit: sed inprimis pro ea gra-
tia, qua me ad veram fidem et in Sanctae Ecclesiae Catholicae gremium modis
non vulgaribus deduxit. Corporis exuvias in templo Cathedrali Varmiensi! non
procul ab altari ad cantoratum pertinente, decenter sepeliri opto, ibidemque
epitaphium 2 aliquod marmoreum in pariete poni, quod, spero, indulgebit et
permittet Illustrissimus Princeps Episcopus?® et Venerabile Capitulum. Sumptus in
sepulturam et epilaphium, tum in eleemosynam pro pauperibus, relinquo paratos,
250 minimum aureos in hos usus destinans, et eosdem DD. Executoribus Testa-
menti ¢, nec non filiis maturioris$ judicii committens, ne alio convertantur si @ non
sufficient addatur quantum opus.?2 Epitaphii® qualiacumque lineamentae reperien-

a-a Dopisane na marginesie rekq Pastoriusa.

1 Instrukcja wydawnicza dla Zrédel historycznych od XVI do potowy XIX
wieku, Wrocltaw 1953.

Za pomoc w tlumaczeniu i adiustacji tekstu lacinskiego skladam podzieko-
wanie doktorowi Alojzemu Szorcowi i mgr Jadwidze Truszkowskiej,
a za wskazanie zrodel i stale okazywang pomoc s. Janinie Meisner, archiwistce
Archiwum Diecezji Warminskiej w Olsztynie.

1 Ko$ci6t katedralny diecezji warminskiej we Fromborku.

2 Mowa o epitafium, zob. wstep, przyp. 6.

3 Michat Stefan Radziejowski, biskup warminski w latach 1680—1688.

i Egzekutorami testamentu byli kanonicy kapituly warminskiej, Jan Zacha-
riasz Szole, Stanistow Buzeniski i Jerzy Kazimierz von Ludinghausen — Wolff
zob. przyp. 29—31).

5 Mowa tutaj zapewne o synach: Adamie i Jerzym Adamie (20b. wstep s. 75).
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tur inter schedia mea. Sacrificia pro expiatione peccatorum rite fiant. Serenissimo
Regi? humillimas ago gratias pro beneficiis mihi praestitis, eundemque extremis
his precibus et nihil posthac rogaturus amplius, supplex oro, ut liberis meis, quos
relinquo satis multos, Regale patrocinium non deneget. Rationes portorii® mecum
in Varmiam sumpsi, ut in perfectum eas ordinem redigerem. Si forte hic mea
subita mors dispositu Divino oppresserit, filiis relinquo maioribus hanc curam, ut
has rationes accurate, secundum quietationes praesentes, ordinent et SR. Mtati
{radant. Pecunia Regiae sunt apud DD. Administratores portorii Gedanensis. Hoc
enim anno pauca ab iis millia accepi. Bonam Imperialium? summam dicti DD.
Administratores numerare tenebuntur, quando SR. Majestas mandabit. Serinium
nnum cum aliquibus pecuniis Regiis reliqui Gedani penes Rd. P. Joannem Peczel-
dum, cui et alias quasdam res Ecclesiae Prangoviensis !, et Szczodroviensis 12
commisi obsignatas. Hoc porro certa fide, et tanquam ad Judicem Deum brevi
ilurus, affirmo, me de pecuniis Regiis nec obulum®¥ unum intervertisse, imo
necdum stipendium integrum hactenus accepisse. Reditis SR. Mti rationibus,
quietationes pro DD. Administratoribus ab eadem S. Mtate Regio impetrandae
sunt. Post S.R. Mtatem Dominum meum clementissimum, cujus gratiae aliquot
dedicationibus litawvi, gratias ago Patronds, qui bene de me sunt meriti. Illustrissimis
DD. Episcopis Vladislaviensi, et Varmiensi, nec non Illustrissimo Domino Sta-
nislao Premislensi Episcopo ¥, qui singularem mihi et filiis meis duobus gratiam
exhibuif, et ut puto ac spero porro exhibebit toti domui meae. Quod et de
caeteris quos pronominavi, mihi polliceor. Oratum etiam volo Ilustrissimum

8 Chodzi tutaj prawdopodobnie o tekst tlacifiskiej sentencji umieszczonej na
karcie papieru obok portretu epitafijnego Pastoriuse. Brzmi on nastepujgco: Si
mihi, magne Deus, Vito sol lucidus omni sim Flos qui Solem spectat ubique
suum — BqdZ mi Wielki BozZe jasnym stoficem Zywota mojego, ja za§ kwiatkiem
ku stoitcu temu ciggle zwréconym (K. Kubik, op. cit., s. 41).

7 Jan III Sobieski, krél polski.

8 Urzqd portorii w Gdansku — komora palowa, urzqd celny., W komorze pa-
lowej zglaszano spis wiezionych statkiem towardw. Stuzyt on za podstawe wymie-
rzania cta. Od 1585 r. dochodami z palowego Gdaiisk musial dzieli¢ sie z krolem
polskim. Pracq komory kierowalo trzech ,pandw palowych” oraz od 1632 r. kré-
lewski komisarz palowy (zob. E. Cieélak, Miasto wierne Rzeczypospolitej, War-
szowa 1959, ss. 27—29).

9 Impenaly — monety w XVII wieku spotykane wyjgqtkowo.

10 Jan Peczeld — oficjat gdaniski?.

11 Pregowo Dolne, pow. Pruszez Gdarniski. Niegdys wie$ koscielna, wiasnosé
katolickiej kaplicy krélewskiej w Gdarnisku (Slownik geograficzny Krélestwa Pol-
skiego, Warszawa 1888, t. 9, ss. 20—30),

12 Szczodrowo, wie§ chiopska w pow. koscierskim. Kosciol w Szczodrowie byt
filiq parafii skarszewskiej (Stownik geograficzny 1890, t. 11, ss. 857—858).

13 Obol — w starozytnej Grecji drobna moneia ateriska. Stowo uzyte w prze-
noéni.

14 Bonawentura Madalifiski, biskup wloctawski w latach 1674—1691. Jemu to
Fasicrius dedykowat utwér Poemata sacra. Accesserunt alia monnulla ad illustr.
et reverend. dominum Dn Bonaventuram de Niedzielno Madalinski Nominatum
Episc, Metensem...,, Olivensis 1673, s. 60. Egzemplarze utworu znajdujq sie w Bi-
bliotece Uniwersytetu Jegielloriskiego, sygn. 5581 i sygn. 96030 I z defekt., ss. 1-—48,
57—60 i w Bibliotece PAN w Kérniku pod sygn. 12246, (K. Kubik, Joachim
Pastorius, s. 208).

¥ Jan Stanislaw Zbgski, biskup przemyski w latach 1676—1688, a w latach
1688—1697 biskup warminski.
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D. Witwicium, Episcopum Luceoniensis ! nominatum, ut ea dem, gqua me com-
plexus est gratia, complectatur posteros meos. Debita signa relinquo, exsolvenda
sunt absque mora. Servis etiam pro meritorum ratione satisfaciendum unius
inprimis, qui diutrius caeteris servivit ratio habenda. Ex bonis, qua relinquo,
satisfactio fieri debet filiabus ¥ secundum ordinationem in actis Skarseviensibus!®
hos anno 1681 factam: etiam D. Lerchenfeldio genero postremo fides servanda,
dum et ipse uxori suae inscribat, que ex jure debet. Quam prima natu filia Catha-
rina !® accipere debet, certo loco collocanda sunt, ne pereant. Caetera bona mo-
bilia et immobilia (exceptis que expresse praemissa sunt) cedent {iliis?® meis,
qui cum omnes sint majorennes, minorennium tanto major cura habenda est, ne
injuria ipsis fiat. Multa enim in maiores natu impendi. Adhortor vero et sub
benedictione paterna praecipio omnibus, ut concordiam inter se servent, et fra-
terna caritate se mutuo prosequantur, non suum privatum modo sed et familia®
bonum spectent, eiusque existimationi et honori quam flagrantissime consulant.
Si quis filiorum indecenter? rixose, inique, aut prodigese gesserit, is poenam
Divinam certo exspectet. Ex bibliotheca mea volo, ut opera S. Ambrosii? et
S. Chrysostomi 2 applicentur Bibliothecae Cathedrae Varmiensi, si ibi non extant.
Si extant dentur alia, quae desiderantur ibi. Tum vero opera¢ S. Chrysostomi
dentur Collegio Rdd. p. p. Schotlandensium ¢, Medici possunt vendi, Graeci pa-
riter autores, quos multos habeo editionis Stephani?, caro semper aestimatos.
De reliquis libera sit voluntas filiorum. Oplo tamen ut Sacerdotes Theologos
orthodoxos retineant, reliquos acatholicos vendant. Nam et Roma id ita iussit
fieri, Manuscripta non pauca mei operis relinquo, quarum aliqua bene limata in
publicum edi, paternae et suae gloriae, sed magis Divinae interesse credant filii.
Sacras inprimis epistolas, Carmina et Literas selectas nollem in tenebris putres-
cere. Inscribantur Patronis. Pars historiae DD. Bekensteinio ?® commisa (pro qua
40 Imperiales dare promisit) dedicari debet Illustrissimo D. Radziejovio Episcopo
Varmiensi Principi Imperii. Carmina Sacra cum peplo Sarmatico 2, quod multum

b-b Dopisane miedzy wierszami rekq Pastoriusa
c-¢ Dopisane miedzy wierszami rekq Pastoriusa

18 Jan Stanisiaw Witwicki, biskup nominat tucki w latach 1681—1688.

17 Mowa o cérkach Pastoriusa Katarzynie i Zuzannie (zob. wstep s. 75).

18 Chodzi tutaj o zapis ma rzecz cérek, jakiego Pastorius dokonal w ksiegach
sadowych grodu skarszewskiego, poloZonego w pow. koscierskim.

19 Katarzyna, majstarsza cérka Pastoriusa, zakomnica w klasztorze Zukowskim
zob, wstep s. 75).

20 Mowa o najmtodszych synach Pastoriusa, o ktérych nic pewnego powiedzieé
nie mozna (zob. wstep 8. 74).

2t Sy, Ambrody (ok. 340—397), ojciec Koéciola, biskup Mediolanu, autor hymnu
Te Deum (Ambrosianus hymnus).

22 Sw. Chryzostom (+407), ojciec Koéciota, patriarcha Konstantynopola, autor
dziet religijnych i ttumacz listéw Sw. Pawla.

28 Stare Szkoty pod Gdanskiem. Istniato tam kolegium jezuickie od 1621 r.

24 Stephanus, wi. Estienne, z rodziny francuskich drukarzy, wydawcéw i hu-
manistéw w Paryzu i Genewie (Encyklopedia wiedzy o ksigice, pod red. A. Bir-
kenmajera, Wroctaw — Warszawa — Krakéw 1971, s. 675).

25 Beckenstein Szymon, ksiegarz i mnakladca gdafiski, dziatat bardzo wszech-
stronnie i aktywnie w ostatnim dwudziestoleciu XVII w. Byt m.in. nakiadcq druku
podrecznikéw do jezyka polskiego.

26 Carmina Sacra cum Peplo Sarmatico — Pie$ni $wiete z Plaszczem sarmac-
kim. W bibliografii pism Pastoriusa podanej przez K. Ku b ik a figurujg dwa



Ryc. 1. Podobizna Pastoriusa z epitafium we Fromborku
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Ryc. 2. Epitafium Pastor




Ryc. 3. Pierwsza strona testamentu Pastoriusa (1681)




Ryc. 4. Koncowy fragment testamentu Pastoriusa




Ryec. 5. Rachunek za koszta pogrzebu Pastoriusa
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auxi Illustrissimo D. Vladislaviensi Episcopo. Alia quadam pro subitu. Inprimis
colant liberi mei Illustrissimum D. Palatinum Pomerianiam Comitem a Do&nhof-
fium ¥ et ad eius consilium atque patrocinium in rebus gravioribus confugiant.
Quem oro et obsecro, ul graliam eis suam non deneget. Fariler rogo amplissimum
Virum D. Joannem Nixdorffium 2, ut posteros meos consilio bono juvare digne-
tur, et ad concordiam amoremque semper illos ducat. Testamenti hujus (in quo
tamen, si Deus me diutius vivere voluerit, mutandi, addendi, demendique pote-
statem mihi reservo) tabulas commitendas duco tribus perillustribus D. Canonicis
Varmiensis, nempe perillustri D. Custodi®, perillustri D. Buzinio3!, perillustri
D. Wolffio?3!, quos suramopere rogo atque oro, ut hanc piam ac amicam operam
mihi non denegent, et quicquid in bonum liberorum meorum cedere posse viderint,
id pro viribus suis praestare et exequi dignentur. Deus erit Remunerator. Hisd
tribus executoribus adjungendum esse censeo Seniorem filium Decanum Dersavien-
sem 4 jteme adjungo alterum filium Adrianum e Commendo Successoribus meis
duos amicos Rd. Alexium Lamsheft3, et eruditissimum D. Georgium Lobelium *
qui ambo mihi et illis insignem semper amorem et gratificandi studium testati sunt,
digni omni favore. Eos{ et& post fata mea omnem gratam atque utilem operam
posteris meis esse exhibituros, non dubito. Thorunii apud DD. Braxatores habeo
adhuc aliquam summulam pecuniae ipsis ante multos annos concreditae. In eun-
dam sunt cum illis rationes, et quod relinquam est, repetendum. Quam ad rem
auxiliabitur D. Daniel Wachslagerus% vetus amicus meus. Quem uti et omnes

d-d Dopisane miedzy wierszami rekq Pastoriusa
e-e Dopisane na marginesie rekq Pastoriusa

f Skreslono: nec.

& Wyraz napisany nad skre§lonym nec.

wydania ostatniego z utwordéw: Peplum sarmaticum Ssew de praecipuis quibusdam
Pol. Principibus et proceribus, Gedani 1673, 12° oraz Peplum Sarmaticum.., Dan-
tisci 1645, 4° (K. Kubik, Joachim Pastorius, s. 208).

27 Wiadystaw Denhoff, wojewoda pomorski w latach 1677—1683. Bral zywy
udzial w Z2Zyciu politycznym Prus Kroélewskich. Dlugoletni towarzysz broni Jana
III Sobieskiego; polegt w bitwie pod Parkanami 7 X 1683 r. (P. Czaplewski,
Senatorowie S$wieccy, podskarbiowie i starostowie Prus Krolewskich 1454—1772,
Rocznik Towarzystwa Naukowego w Toruniu, t. 26—28 (1919—1921), Torun 1921;
Polski stownik biograficzny, t. 5, Krakow 1939—1946, ss. 117—118).

28 Jan Nixdorf (1625—1697), rajca miasta Gdanska, biegly prawnik i autor
prac 2z zakresu historii oraz prawodawstwa polskiego (L. Pawuli, Jan Nixdorf,
gdatiski prawnik (1625—1697), Rocznik Gdaniski, t. 14, 1955, ss. 285—302; Encyklo-
pedyja Powszechna, t. 3, Warszawa 1860, s. 324).

 Kustoszem kapituty byl poddwczas Jan Zachariasz Szolc. Zob. przypis. 10.

30 Stanislaw Buzenski, doktor praw, sekretarz krolewski, kanonik warszawski,
gnieinieniski, krakowski i dziekan kapituly warminskiej. W czasie nieobecno$ci
biskupa sprowowal mnajwyzszq wiadze w biskupstwie. Zmart 5 IV 1692 7. -
(S. Hoppe, op.cit., ss. 76—77).

3 Jerzy Kazimierz won Ludinghausen-Wolff, dziekan i kanonik warminski.
Zmart 31 XII 1705 r. (A. Eichhorn, op. cit,, ss. 377-—378).

32 Adrian... (zo0b. wstep, s. 75).

33 Jan Aleksius Lamshefft (Lamshofft), ur. w Barczewie w 1648 7. studiowal
w Reszlu, kanonik w Dobrym MieScie. Zmart okolo 1710 r. (S. Hoppe, op. cit,
s. 294).

34 Jerzy Lobel.

35 Daniel Wachschlager, burmistrz m. Torunia i burgrabia krélewski. Zmart
v 1689 7. w wieku 65 lat. W jednym ze swoich listéw Pastorius nezywa Wach-
schlagera najczcigodniejszym przyjacielem ,amico honoratissimo”. Rodzina Wach-

6. Komunikaty
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alios amicos® spiritualis et secularis status™ mihi fideli affeciu cognitos DEO
Optimo Maximo commendo. Infidis, et omnibus inimicis ignosco ex animo et me-
liorem mentem precor. DO. Patronis et Collegis vale dico omnia prosperrima
a. DEO Optimo Maximo precans et pro favoribus maximas agens gratias. Scribe-
bam Fraunburgi ¥ in lecto X Novembri anno 1681.

Joachimus Pastorius, Canonicus Varmiensis, natus anno 1611 medio Septembri.

[Pieczed]

Hoc scriptum esse testamentum et ultimam voluntatem Reverendissimi et
P. D. ab Hirtenberg Fastorii Cantori et Canonici Varmiensis ego infrascriptus ad
id vocatus et rogatus testor Laurentius Lemke ¥ ad Sed. Vic. S. Apl. [..] Notarius
Publ. et V. C. V. Secretarius mpp. Anno 1681 die 28 Novembris.

Idem ego testo et subscribo Joannes Alexius Lamshefft E. V. V. mpp.

Ego Joannes Jacobus Hoffman ac Leichtenstern 3 Canonicus Varmiensis tam-
quam testis rogatus et requisitus subseribo mpp.

In [ee] testor Joannes Xober 3 Archipresbiter Parochiae Fraumburgensis
requisitus [mpp.).

Tlumaczenie

W imie Tréjcy PrzenajSwietszej! Pomny swej $miertelno$ci oraz przynaglony
wiekiem i coraz czestszymi chorobami, czynie §wiadectwo ostatniej woli odnoénie
do dyspozycji moich rzeczy. Wpierw zatem polecam dusze mojg miltosierdziu Boga
Wszechmoggcego, jemu czynige wiekuiste dzieki za wielorakie dobrodziejstwa od
najmilodszych lat doznawane, lecz przede wszystkim za Jego laske, ktéra w nie-
2wykly spos6b doprowadzila mnie do prawdziwej wiary na lono XKosciota katolic-
kiego. Pragne, aby moje doczesne szczatki zlozono w sposéb uroczysty w kosciele
katedralnym Warmii, niedaleko od oltarza, przy chérze, i tamze w $§cianie wznie-
siono jakie$ epitafium z marmuru, na co, mam nadziejg, wyrazi zgode i przyzwoli
Najdostojniejszy Ksiaze Biskup i Czcigodna Kapituta. Na pogrzeb i epitafium, dalej
na jalmuzne dla biednych, przeznaczam w gotéwce co najmniej 250 ziotych i po-
lecam je panom egzekutorom testamentu oraz synom bardziej dojrzalym, aby nie
zuzyli ich na inny cel, a je$li co$§ zabraknie, dodali ile bedzie trzeba. Niech
bedzie obmyslone jakie§ epitafium znalezione w moich papierach. Niech zgodnie

h-h Dopisane na margi ie rekq Pastoriusa.

schlagemw nalezala do patrycjatu torunskiego, ktérej Slady odnajduje sie w XV
wieku (G. G. Dittmann, Beytrige zur Geschichte der Stadt Thorn aus guten
zuverldssigen Quellen gesammlet von... (przedruk Hamburg 1970), s. 79; A. Sem-
rau, Die Grabdenkmdler der Ma'rienki'rche zu Thorn, Thorn 1892, s. 14; K. Ku-
b ik, Joachim Pastorius, s. 207).

36 Frombork, siedziba kapituly warminskiej.

87 Wawrzyniec Lemke, kapelan nadworny biskupa kijowskiego Tomasza Ujej-
skiego. Sekretarz kapituly warminskiej od 1664 r. Zmart 5 VI 1691 r. (A. Eich-
horn, op. cit,, s. 588).

8 Jan Jakub Hoffmann von Leichtenstern (Lichtenstern), kanonik warminski
w latach 1697—1700 (S. H o p p e, op. cit., s. 205).

9 Jan Ernest Tadeusz Kober, wikariusz katedry fromborskiej, prezentowany
na proboszcza parafii we Fromborku 251 1674 r. Byl takZe mnotariuszem publicznym
(notarius publicus) czyli rejentem. Zmart 16 I 1685 r. (S. Hoppe, op. cit, s. 255).
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ze zwyczajem zlozona zostanie ofiara za przeblaganie grzechéw. Najlaskawszemu
Krolowi pokornie skladam dzieki za okazane mi dobrodziejstwa i w tej ostatniej
prosbie o jedno tylko pokornie prosze, aby dzieciom moim, ktérych do§é duzo
pozostawiam, nie odmoéwil krélewskiej opieki. Rachunki portorium zabratem ze soba
na Warmig, aby doprowadzié je do doskonalego porzgdku. Je$li przypadkowa i nagta
$mieré pochwyci mnie z woli Bozej, starszym synom pozostawiam te troske, aby
‘rachunki dokladnie wedlug pokwitowan uporzadkowali i przekazali Jego Krélew-
skiej Mosci. Pienigdze krélewskie znajdujg sie u pandéw adminisiratoréw cla gdan-
skiego. W tym bowiem roku otrzymalem od nich kilka tysiecy. Znaczng sume
imperialéw wspomniani panowie administratorzy zobowiazani sg wyplacié¢, skoro
krol zleci. Skrzynig jedng z pewnag kwolg krbélewska pozostawilem w Gdansku
u wielebnego Ojca Jana Peczelda, ktéremu przekazalem i inne rzeczy opieczeto-
wane ko$ciola w Pregowie i Szczodrowie. Z czystym sumieniem, jako ten, ktéry
wybiera sie wkro6tce na sgd Bozy, o§wiadczam, ze z pieniedzy krélewskich nie
sprzeniewierzytem nawet obola, wrecz przeciwnie, dotychczas nie otrzymatem
jeszeze pelnego wynagrodzenia. Zdajge Jego Krolewskiej Mosci rachunki, nalezy
od tejze Krdlewskiej Mosci zazadal pokwitowania dla panéw administratoréw. Po
Krélu, Panu mym Najlaskawszym, ktérego laske upraszalem kilkoma dedykacja-
mi, skiadam dzigki protektorom, ktérzy dobrze mi sie przystuzyli. Najdostojniejszym
Panom Biskupom Wiloclawskiemu i Warminskiemu, jak i Najdostojniejszemu Panu
Stanistawowi [Zbaskiemu], biskupowi przemyskiemu, ktéry mi osobiscie, jak i obu
moim synom laske okazal, co jak sgdze 1 spodziewam sig, nadal calej mojej
rodzinie wy§wiadcza¢ bedzie. Spodziewam sig tego samego i od pozostalych, ktéd-
rych wymienilem. Prosi¢ cheg takze Najdostojniejszego Pana Witwickiego, biskupa
nominata luckiego, aby tg samg laska, ktérg mnie darzyl, objgl réwniez i moich
nastepcOw. Pozostale nalezne dowody zobowigzan trzeba wypelni¢ bez zwloki.
Takze slugom nalezy wynagrodzi¢ proporcjonalnie do zastug, temu przede wszyst-
kim, ktéry diuzej od innych stuzyl Z débr, ktére pozostawiam, nalezy wyplacié¢
rckompensate cérkom, stosownie do rozporzgdzenia zawartego w aktach skarszew-
skich, z tego roku 1681. Réwniez Panu Lerchenfeldowi, ostatniemu z zieciéw, nalezy
dochowaé¢ obietnicy, gdyz i on swojej zZonie zapisze to, co si¢ z prawa nalezy. To
cc powinna otrzymaé cérka pierworodna, Katarzyna, nalezy ulokowa¢ w pewnym
miejscu, aby nie przepadlo. Pozostale dobra ruchome i nieruchome (z wyjatkiem
tych, ktére zostaly wyszczegblnione) niech przejdg na moich syndéw; nie wszyscy
sg pelnoletni, nalezy o nich wtasnie szczegdlnie zadbaé, aby nie dziala im sie krzyw-
da. Wiele bowiem na starszych wiekiem wydalem. Nawoluje za§ i pod blogosta-
wienstwem ojcowskim polecam wszystkim, aby zachowali migdzy sobg zgode i da-
rzyli siebie wzajemnie bratersky mitoscig; niech baczg nie tylko na osobiste, ale
i na rodziny dobro i niech jak najgorliwiej zabiegajg o jej powazanie i honor.
Jesli ktéry§ z synbéw bedzie sie prowadzié¢ nieprzystojnie, kidtliwie, niegodziwie
lub rozrzutnie, to kary boskiej z pewnoscia oczekiwaé moze. Z biblioteki mojej
chce przekazaé bibliotece katedry warminskiej dziela §w. Ambrozego i sw. Chry-
zostoma, je$li ich tam nie ma. Je§li sg, to da¢ inne, na ktére jest tam zapotrzebo-
wanie. Dziela §w. Chryzostoma nalezy przekazaé¢ Kolegium Wielebnych Ojcow
[Jezuitdéw] w Starych Szkotach. Dziela o tresci medycznej mogg by¢ sprzedane,
podobnie jak ksiegi autoréw greckich, ktérych posiadam wiele wydan Stephana,
zawsze mile ocenianych. Co do pozostalych ksigzek, pozostawiam wolng reke sy-
nom. Pragne jednak, aby [dziela] kaplanéw teologéw prawowiernych pozostatly,
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a reszte, niekatolikéw, sprzedano, bowiem i Rzym poleca w ten sposéb postapié.
Pozostawiam nie malo rekopisbw mego pidra, z ktérych nie jeden dobrze wy-
gladzony opublikowalem na chwale Ojczyzny i swojg, a raczej Bozg, powierzam
je synom, by nie zaginely. Swietosci w pierwszych listach, pie$niach i wybranych
rekopisach, nie chcialbym, aby zgnily w ciemno$ciach. Niech beda przypisane Pa-
tronom. Cze§é historii poruczona Panu Beckensteinowi (za ktéra obiecal daf 40
imperialéw), nalezy dedykowaé Najdostojniejszemu Panu Radziejowskiemu, bisku-
powi warminskiemu, ksieciu Cesarstwa. Swiete Piesni z Plaszczem Sarmackim,
ktéry znacznie powigkszylem, Najdostojniejszemu Panu, biskupowi wloctawskiemu.
Inne podobnie, zaleznie od uznania. Przede wszystkim niech moje dzieci sza-
nujg Najdostojniejszego Pana Wojewode pomorskiego, hrabiego Denholfa, i do jego
rady i opieki uciekaja sie w wazniejszych sprawach. Jego prosze i btagam, aby
swojej laski im nie odmoéwil. Nastepnie prosze znakomitego meza, Pana Jana
Nixdorffa, aby potomkom moim zechcial stuzy¢ dobrag radg i do zgody oraz milo-
$ci zawsze ich sprowadzal. Testamentu tego (w ktérym jednak zastrzegam sobie
prawo zmiany, dodania lub sprostowania, jesli Bég pozwoli mi diuzej pozy¢), wy-
konany odpis przekazuje trzem Najdostojniejszym Panom Xanonikom Warmin-
skim, a mianowicie: Najdostojniejszemu Panu Kustoszowi, Najdostojniejszemu
Panu Buzenskiemu, Najdostojniejszemu Panu Wolffowi, ktérych usilnie prosze
i blagam, aby nie odmoéwili mi tej przyjacielskiej i poboznej postugi, a jedli uwa-
zaja, ze cokolwiek na rzecz moich dzieci zdzialaé mozna, niech to wediug swoich
mozliwosci raczg wyswiadezyé i sprawié. Bog bedzie Wynagrodzicielem. Sadze, ze
owym trzem egzekutorom winien byé dany do pomocy starszy syn, dziekan
tezewski, przeto daje do pomocy drugiego syna Adriana. Moim spadkobiercom po-
lecam dwbch przyjaciél: Wielce Szanownego Pana Aleksego Lamsheffta i naj-
uczenszego Pana Jerzego Lobela, kibrzy obaj godni sq wszelkiej zyczliwosci, jako
ze i mnie i im [tj. spadkobiercom] §wiadczyli zawsze i wielka mito§t i wdzigez-
noéé. Nie watpig, Ze po mojej $mierci okaza oni moim potomkom mila i pozy-
teczng ustuge. W Toruniu u Panéw Piwowardw mam ciggle jeszcze pewngy sumke
pieniedzy, ktorg im przed kilkoma laty powierzylem. W niej sg takze ich pienig-
dze, a z tego co pozostanie, domagaé¢ sie zwrotu. W sprawie tej dopomoie stary
méj przyjaciel Pan Daniel Wachslagerus. Jego i wszystkich moich przyjaciét, du-
chownego i §wieckiego stanu, znanych ze swego stalego dla mnie uczuecia, polecam
Bogu Najlepszemu i Wszechmogacemu, Niewiernym i wszystkim wrogom przeba-
czam z calego serca i zycze im lepszej my$li. Panéw Protektoréow i Kolegdw
zegnam, proszac Boga Najlepszego i Wszechmogacego wszelkiej dla nich pomy-
" §lnosci, a za wielka ich przychylnoéé skiadam dzieki. Pisatem we Fromborku,
w Yozu, 10 listopada roku 1681.

Joachim Pastorius, kanonik warminski, urodzony w potowie wrze$nia 1611 r.

Pismo jest testamentem i ostatnig wola Najczcigodniejszego i Naj$wietniejszego
Pana Pastoriusa ab Hirtenberg, kantora i kanonika warminskiego, co ja nizej
podpisany, wezwany w tym celu i proszony $§wiadek Wawrzyniec Lemke, wika-
riusz siedziby apostolskiej, rejent i sekretarz czcigodnej Kapituly Warminskiej
wlasnorecznie stwierdzam, dnia 28 listopada 1681 r.

Potwierdzam to i wlasnorecziie podpisuje, Jan Aleksius Lamshef(t, wikariusz
Kosciola warminskiego.
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Ja, Jan Jakub Hoffman z Leichtenstern, kanonik warminski, proszony i we-
zwany na §wiadectwo, rekg wlasng podpisuje.

Wezwany $wiadek, Jan Kober, archiprezbiter parafii fromborskiej, wlasno-
recznie stwierdzam.

Frombork 1681 r.
DODATEK DO TESTAMENTU JOACHIMA PASTORIUSA

Oryginal: ADWO, Archiwum Kapitulne, sygn. I, Lit. F. Nr 15 (t. 14);, karta papierowa
o wymiarach 159X19.6 c¢m, zapisana obustronnie, Pismo czylelne, atrament Kkoloru ciemno-
brqzowego.

Quandoquidem vitae finem magis magisque apropinquare sentio, pauca haec
ad testamentum addo. 1. Ad sepulturam et epitaphium adsignavi summam nimis
magnam, eum iam intelligam ex optimae fidei hominibus posse epitaphium longe
minori pretio comparari. Eo modo accrescere aliquid potest miseris haec redi-
bus. 2. Elbingensem parochiam Sacra Regiae Majestatis! Dominus meus clemen-
tissimus voluit omnino mihi conferri, et ea de re scripsit gratiosissime ad Illus-
trimum Principem Episcopum? meum, qui ut puto ac spero, facile annuet, nec
D. Parochus Appel 3 recusabit resignare, cum dudum it quarat [gravat?] Quin vero DEO
Optimo Maximo me hinc avocare placet, rogo nihil posthac in terris rogaturus,
ut mei loco promoveatur excepto unus ex filiis meis, 3. Hystoriae4, quam Illustrimi
Principi destinavi, faciat filius primogenitus® dedicationem iustam praefigi. 4. Uni
filiorum resignavi in animo, mox et reipsa resignabo, praepositurae S. Alberti®.
Spero Illustrissimum D. Episcopum Vladislaviensem? non fore contrarium, ob
varios respectus, et inprimis, quod multa illuc de meo impenderim, quod omnes

Joachimus Pastorius. mpp.

@ Ortarim vehementer, ut unus ex minoribus filiis gratia Illustrimi et Venera-
bilis Capituli promoveatur ad stipendium aliquod.2 Ut Adrianus® filius ad bonum
aliguod matrimonium omni studio promoveatur, meum ingens desiderium est.
Sed et Joachimo? et caeteris prospiciatur. Priori natu filio omnem gratiam Dei et
hominum precor, uti promotori futuro caeterorum.

a-a Zdanie umieszczone na marginesie kopii dodatku. Brak tego zdania w ory-
ginale.

1 Jan III Sobieski.

2 Michat Stefan Radziejowski, biskup warminski w latach 1680——1688.

3 Franciszek Augustyn Appel, doktor obojga praw, kanonik gnieinienski, pro-
boszez parafit Sw. Mikolaja w Elblggu od 1663 r. (C. E. Rhode, Presbyteriologia
Elbingensis. Herausg. von W. Hubatsch, Hamburg 1970, s. 250).

4 Mowa o dziele: Historiae Polonae plenioris partes due, ktére Pastorius po-
Swiecil biskupowi Radziejowskiemu (zob. wstep, s. 75).

5 Pierworodnym synem Pastoriusa byt Adam. kanonik lowicki, proboszez suski
i dziekan tczewski (zob. wstep, s. 75).

_% Koscidt Sw. Wojciecha w Gdat#isku, ktérego Pastorius byt proboszczem (zob.
wstep, s. 72).

7 Bonawentura Madalifiski, biskup witoctawski w latach 1674—1691.

8 Adrian, jeden z miodszych synéw Pastoriusa (20b. wstep, s. 74).

¢ Joachim, jeden z miodszych synéw Pastoriusa (zob. wstep s, 74).
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Ttlumaczenie

Poniewaz czuje coraz bardziej zblizajacy sig koniec zycia, troche do testa-
mentu dodaje. 1. Na pochowek i epitafium przeznaczylem zbyt wielkg kwote, od
ludzi bowiem godnych zaufania dowiedzialem sie, Ze epitafium mozna zrobi¢ za
ceng znacznie mniejsza. Tym samym moze wzrosnaé [spadek] biednym spadko-
biercom. 2. Krél Pan mo6j Najtaskawszy zechcial mnie w calo§ci obdarzyé parafia
elblasky, i w tej sprawie pisal najuczynniej do Najdostojniejszego Ksiecia Bis-~
kupa mego, ktory jak mniemam i spodziewam sie, latwo by na to przyzwolit,
rowniez Pan Proboszecz Appel sprzeciwil sig swojej rezygnacji, jak dlugo czerpai-
by z tego zyski. Je§li za§ Bogu Najlepszemu i Wszechmogacemu spodoba sie mnie
stad wezwaé, prosze, o nic poza tym na ziemi nie suplikujac, aby na moje miejsce
powolano wyjgtkowo jednego z moich synow. 3. Historie, ktéra Najdostojniejsze-
mu Ksigciu przeznaczylem, syn pierworodny postara sie zaopatrzy¢ w nalezytg
dedykacje. 4. Na rzecz jednego z synéw w my§li juz zrezygnowalem, a wnet uczy-
nie to i w rzeczywistodci: z prepozytury §w. Wojciecha. Mam nadziejg, Ze naj-
dostojniejszy Biskup Wloctawski nie bedzie temu przeciwny z réznych wzgledow,
przede wszystkim dlatego, ze wiele w nig wilozylem ze swego, o czym wszyscy wie-
dza. Pragnatbym goraco, aby jednemu z moich mlodszych synéw z taskawosei Do-
stojnej i Czcigodnej Kapituly przydzielono jakie§ stypendium.

' Joachim Pastorius

Moim ogromnym pragnieniem jest, aby wszelkimi wysitkami dopoméc memu
synowi Adrianowi do zawarcia jakiego§ dobrego malzenstwa. Réwniez, aby po-
my$lano o losie Joachima i pozostalych. Najstarszemu synowi, jako temu, ktory
w przyszlo§ci ma zadbaé o los pozostatych, przyzywam wszelkie laski boskie
i ludzkie.

Gdansk 19 listopada 1681

RICHTER, PRAWDOPODOBNIE OFICJAL GDANSKI, DO JOACHIMA PASTORIUSA.

Richter informuje o staraniach wokdl rekomendacji ma dworze francuskim
ktérego§ z synéw Pastoriusa, zdaje sprawe z postepéw budowy kaplicy krélew-
skiej w Gdafisku oraz donosi o wydarzeniach publicznych w Prusach Krélew-
skich.

Oryginat: ADWO, Archiwum Kapitulne, sygn. I, Lit. F. Nr 15 (t. 14); dwie karty
papierowe o rozmiarach 14,8X20,0 cm, zapisane czterostronnie. Pismo wyraine, atrament ko-
loru ciemnobrqzowego.

Perillustris ac Reverendissime Domine etc. Wielce dziekuje WPanu za ode-
stanie listow do Ksiezecia JM!, nisko proszgc o wybaczenie zem byt w tym im-
portunus. Ostryg dopiero wiecej nie mamy, bo juz po czasie, trzeba bedzie appetit
zachowaé na nie do wiosny. Panu Synowi WPana?, JMX dziekan tczewski® prze-

1 Michala Stefana Radziejowskiego, biskupa wa-rmiﬁslgiego. )
2 Nie wiadomo doktadnie, o ktérego z syndw Pastoriusa chqdzz.
3 Adam, najstarszy syn Joachima Pastoriusa, dziekan tczewski.



TESTAMENT JOACHIMA PASTORIUSA 87

prawil przeze mnie 20 czerwonych zlotych4, lecz ze w Paryzu wszystko drogo,
nie bedzie sie mogt tym matym suplementem dlugo kontentowaé. Krél JM
Francuski® dopiero ustawicznie w niemieckich krajach sie bawi, zaczym trudna
rekomendacyja Pana Syna WPana || bydZ musi, Nasz rezydent Lestreux® prostak
i zebrak nigdy nie bywa u dworu, ale saturninam vitam ducit, i nie ma zZadnego
respektu w Paryzu, zaczym gdy WPan zachcesz recomméndare JM Panu mar-
kizowi de Bethune?, rozumiem, ze bedzie miat Pan Syn wszelka promocyja.
Musa Pastoriana® jest dosyé wiadoma Krélowi JM Francuskiemu, bo i te Carmina
de Argentina? sg prezentowane za promocyja moja, radbym i drugie mial, ktore
mi raz czytal JMX dziekan tczewski. || Sacellum Regium!® z taski Bozej ante
festa bedzie in toto gotowe z wierzchu, ab intra juz ambona stoi. Oltarz po
§wieciech takze stanie, zaczym pisalem do Krola JM 1, wzgledem ornatéw i in-
nych splendoréw potrzebnych, jezeli mam takowe sprawowaé, jak alby, komize,
antependia et his similia, jaki respons bedzie, wedlug tegoz konformowaé sig
bede. JMX Hacki®® w dzied S. Catharyni [25 listopada?] wyjechat z Wiednia do
Jaworowa 3 pro novo anno obiecuje sie¢ do nas i rozumiem, Ze nie omylnie be-
dzie.l| O sejmie przysztym nulla certitudo. IMci Pana Bieliiskiego ™ przyjety sta-

1 Czerwony zioty, dukat, floren lub zloty wegierski — moneta mnajbardziej
ceniona w Rzeczypospolitej. .

5 Ludwik XIV, krél francuski w latach 1643—1715.

6 Lestreux- L’Etreux? Mgz ulubionej pokojowej krdolowej Marysienki (zob.
J. Sobieski, Listy do Marysienki. Opr. L. Kukulski, Warszawa 1970, s. 502).

7 Markiz Franciszek Gaston de Bethune (1638—1693) — poset krdla francuskiego
Ludwika XIV do Polski, szwagier kréla Jana III Sobieskiego. Fastorius dedykowat
mu utwér Tessera honoris erga.. [b.m.id.], Biblioteka Gdariska PAN, sygn. Oe 7
in 272, 20 (Encyklopedyja Powszechna, Warszawa 1860, t. 3, ss. 324—326; K. K u-
bik, Joachim Pastorius, s. 209).

8 Musa Pastoriana — muza poetycka Pastoriusa.

9 Utwor ten nie figuruje w bibliografii pism Joachima Pastoriusa podanej przez
K. Kubika.

10 Sacellum Regium — kaplica krélewska w Gdansku wzniesiona w 1681 7.,
upamietnia pobyt krola Jana III Sobieskiego w tym miefcie. Kamien wegielny
pod kaplice poSwiecit Joachim Pastorius 21 VIl 1678 r. (P. Czaplewski, op.
cit, s. 78; A. Sierakowski, Pobyt Jana III w Prusiech Krélewskich w latach
1677—1678, Rocznik Towarzystwa Naukowego w Toruniu, t. 19, 1912, ss. 209—249)

1t Jan III Sobieski, krél polski w latach 1674—1696.

12 Michat Antoni Hacki, syn mieszczanina z Bydgoszczy, opat oliwski. Dyplo-~
mata i poeta, wstqpit na stuzbe sekretarskq w Jana II1 Sobieskiego i petnil jqg do
1683 r. Posiadat niezwyklq bieglo$é w odszyfrowywaniu tajnych not dyplo-
matycznych. Protonotariusz apostolski, przyjgl za =z2godq konsystorza urzad
oficjata pomorskiego w latach 1692—1695. Podejrzewany o prébe otrucia Jana
III. Zmart 4 III 1703 r. (W, Konopczynski, Od Sobieskiego do KoSciuszki,
Szkice — drobiazgi, fraszki historyczne, Krakdw 1921, ss. 87—88; J. C. Kretzsch-
mer, Geschichte und Beschreibung der Zisterzienser-Abtei Oliva, Danzig 1847,
ss. 77 —78; M. Komaszyniski, Ksiecia Contiego niefortunna wyprawa po ko-
rone Sobieskiego, Warszawa 1971, s. 25),

13 Jaworéw (m. kolo Lwowa). W 1675 r. zawarto tam traktat sojuszniczy Jana
IIT Sobieskiego z Francjg. Francja miala posredniczyé w odzyskaniu przez Rzecz-
pospolitq ziem zagarnietych przez Turcje i wspdlnie z Polskq oraz Szweciq uderzyé
na elektora brandenburskiego w celu opanowania Prus Ksigiecych; plan nie do-
szed? do skutku.

1 Franciszek Jan Bielifiski, miecznik koronny i wojewoda malborski w latach
1681—1685 (P. Czaplewski, op. cit, s. 11).
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tus Prussiae za wojewode, a syna JM pro Capitaneo Mariaeburgensi!® z taski
Bozej wszystko in summa pace et concordia sie odprawuje, zaczym de felici
successu nie trzeba watpié, De Wittgero altum silentium, spargitur rumor, ze
maja przyjachaé¢ komisarze na examen od JKM, lecz i w tym nie masz Zadnej
pewno$ci. Klaniam sie za tym i jestem WPana unizonym stuga. Ze Gdaiiska 19
XX 1681.

[—] Richter

Lidzbark Warminski 29 grudnia 168!

MICHAL RADZIEJOWSKI, BISKUP WARMINSKI, PRAWDOPODOBNIE DO JANA ZA-
CHARIASZA SZOLCA, KUSTOSZA KAPITULY WARMINSKIEJ.

Donosi o otrzymaniu kopii testamentu Pastoriusa i dziekuje za starania wo-
kot zabezpieczenia rzeczy zmartego, radzi w sprawie obsadzenia wakujgcego sta-
nowiska kantora i informuje o swej zamierzonej podrdzy do Olsztynka.

Oryginat: ADWO, Archiwum Kapitulne, sygn. I, Lit. F. Nr 15 (t. 14), dwie karty pu-
pierowe o wymidarach 16,0X21,0 cm zapisane tylko dwie pierwsze strony. Pismo czytelne,
atrament Koloru ciemnobrgzowego.

Perillustris Reverendissime Domine Domine Frater Observandissime. Widze
to dobrze, ze WPan ad numeros kazdg rzecz czyni¢ raczysz, et nec res omittis nec
momenta. Opportunissima kopia testamentu §.p. X. Pstoriusza [sic!] przyszia, gdym
swoje listy do dworu pieczetowal, ktéry expediebat postaé, i postalem go oraz
i z listem WPana do mnie pisanym, aby i Krél JM? veteris amicis widzial acti-
vitatem, Commendavi i pozostale dzieci lasce Panskieja. Najbardziej sie frasowat
o skrypta? nieboszczykowskie, ale widze, Ze optime testamento provisum posthu-
mae famae. Przystano mi tez kopig czyli relaxatii czyli pozwu? Nontiatura ema-
nati ad instantiam Junioris Fantoniid. Trzeba bedzie wzigé w tym solidum con-
silium, jako tego mlodzika wykwitowaé, choéby tez et secundam conformem

a Kilka wyrazéw przekreélono.
b Wyraz nieczytelny.

15 Kazimierz Ludwik Bielifiski, starosta malborski w latach 1681—1696
(P. Czaplewski, op. cit., s. 131).

16 Chodzi tu =zapewne o adwokata gdanskiego dra Witzschera (Wydschera,
Witschera), rzecznika cechéw w ich sporach przeciwko Radzie miasta, W listopa-
dzie 1681 r. osadzono dra Witzschera w wiezieniu na podstawie mandatu krélew-
skiego. Blizsza przyczyna zastosowania tej sankcji byle nieznana, Domyélano sie,
ze za decyzjq krdla stoi Rada, ktéra cheiala w ten sposéb pozbawié opozycje jej
najwytrwalszego doradcy. Witzscher wyszedt z wiezienia dopiero po dziesieciu
latach (E. Cies§lak, Walki spoleczno-polityczne w Gdansku w drugiej polowie
XVII wieku, Gdarnsk 1962, s. 274).

1 Jan 1II Sobieski, krol polski w latach 1674—1696.

2 Skrypta — pisma, ksiegi, rachunki,

8 Autor listu miat zapewne ma my$li kanonika i ,agenta” kapituly warmin-
skiej w Rzymie, Ludwika Michata Fantoniego, zmartego 6 XI 1737 r. Starszy od
niego byl kanonik warmiriski, Ludwik Fantoni, z pochodzenia Wtloch, zmarty 30
VII 1681 r.(S. Hoppe, op. cit,, ss. 127 i 128).
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przeciwko pretensji Pana Kasztelana Rawskiego! otrzymal. JX Bonderlinde® nie
widaé, ktéry mi mial jakie§ listy przywiesé, choé¢ juz trzecia godzina w noc,
a ja jutro mam wolag wybiezaé trocha ku Olsztynkowi® nawiedzié¢ chorego Pana
Hoverbecka’, i nie bede tu chyba o sobocie. Ichmo$ciéw Konfratréw amice salu-
to. WPana zyczliwy brat i powolny sluga. W Helcbergu® 29 grudnia 1681,

X Radziejowski
Biskup Warminski

Lidzbark Warminski 5 stycznia 1682

MICHAL RADZIEJOWSKI, BISKUP WARMINSKI, DO JANA ZACHARIASZA SZ0LCA,
KUSTOSZA KAPITULY WARMINSKIEJ.

Pisze o dosztych do niego wie$ciach o niesnaskach wéréd synéw Pastoriusa
po $mierci ojca, zaleca otworzenie testamentu wediug zwyczaju oraz spisanie
papieréw i rachunkdéw pozostawionych u zmartego z portorii gdatnskiej.

Oryginal: ADWO, Archiwum, Kapitulne, sygn. I. Lit. F. Nr 15 (t." 14); dwie karty pa-
pierowe, o wymiarach 20,7X32,3 cm, zapisane tylko dwie pierwsze strony, Pismo wyrazine,
atrament koloru ciemnobrgzowego. Na czwartej stronie Jfiguruje adres: Perillustrimo et
Reverendissimo Domino Joanni Zachariat Szolc Custodit et Officiali Nostro Generali Domino
Fratrt Observandissimo, oraz okrqgla piecze¢ oplatkowa, przedstawiajgca w tarczy baranka,
a nad tarczq kapelusz kardynalskt.

Perillustnis et Reverendissime Domine Domine Frater Observandissime! Do-
szlo mie wiedzieé, iz ci ktorzy sa teraz w Fraumburku !, synowie? §. p. Xa Pasto-
riusza [sic!] kantora warminskiego, inconvenientia audere, czyli agere praesumunt,
i inhumatum dotad ojca swego corpus, inhumane, bo nie po synowsku tractant,
haud debita prosequendo pietate. Wiec ze sie takowe] niewdzigczno$ci connivere

{4 Mowa o kasztelanie rawskim. Byt nim wdéwczas Aleksander Jézef Zatuski
(lub Hieronim Zaluski?). Ostatni, jako kasztelan rawski walczyl pod Wiedniem
(K. Niesiecki, Herbarz Polski, t. 10, Lipsk 1845, s. 490; zob. K. Sarmnecki,
Pamietniki z czasow Janae Sobieskiego, Wroctaw 1958, s, 245).

5 Moze chodzi tu o mezwisko Fonderlinde? W Annales Monasterii Olivensis
Ord. Cist. Aetale Posteriores, podanych do druku przez P. Czaplewskiego,
(Torun 1916—1919), znajduje sie na s. 301, nastepujgea wzmianka: Eodem die obiit
D. Joannes Fonderlind [Bonderlind? — pr2yp. A.S.] Legendum: von der Linde colo-
nellus S. R. Mtis. Krewny wymienionej w liScie osoby?

6 Olsztynek, miasteczko na terytorium Prus Ksigzecych.

7 Johann von Hoverbeck (1 XII 1606—7 IV 1682), z pochodzenia Polak, tajny
radea ksigzecy i wybitny dyplomata w stuzbie Hohenzollernéw, majlepszy znawca
spraw polskich na dworze wielkiego kurfirsta, Fryderyka Wilhelma. Z jego rgk
otrzymal w dzierzawe urzqd (Amt) w Olsztynku w 1663 r. Tam tez zimq 1681/1682
przebyl cieski atck choroby, prawdopodobnie podagry, ktéra poprzedzila jego
zgon (M. Toppemn, Geschichte des Amtes und der Stadt Hohenstein, Hohenstein
1859, ss. 26—27; M. H e in, Johann v. Hoverbeck. Ein Diplomatenleben aus der Zeit
des Grossen Kurfirsten, Koénigsberg 1925, ss. 226-—229; Altpreussische Biographie,
Bd. 1, Konigsberg/Pr, 1941, s. 291).

8 Lidzbark Warminski, siedziba biskupéw warmifskich.

1 Frombork, siedziba kapituly warminskiej.

® Mozna przypuszczaé, ze chodzi tu o mtodszych synéw Pastoriusa: Adriana
i Joachima.
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niegodzi, ultimam we wszystkim presse sequi nieboszezyka IM X Kantora zatym
nalezy voluntatem: i tym, quos Executores?® esse voluit nieboszczyk IMX Kantor,
aby$cie WMPanowie pro munere executorio testament odpieczetowali, rzeczy
wszystkie officiose obaczyli, diligentique earundem incumbant dispositioni, tak
aby testamentowi in omnibus punctis et clausulis naprz6éd satisfiat, a dopiero po
tym residua successorum tribuator suppellex. Testamentu tego mialem copiam,
ktérg Krolowi JMci? poslalem; juz tedy tanguam res aperta punctualissimae
executionis potrzebuje. O ktéra, gdy intensius WMPana, aliosque Conexecutores
requiro. Zostaje WPana uprzejmie zyczliwym bratem i powolnym slugg. W Heils-
berku® 5 Januarii 1682.

X Biskup Warminski mpp.

aNieboszczyk X Kantor byl administratorem Portorii Gedanensis® a zatym
aerarium Panskie w jego reku bylo. Wiec ze nie znam tych mitych dziatek, ale
z tego postepku pelnego lekkomys$lno$ci, ze sie stusznie obawiaé¢ trzeba, aby
i Kréla JMci res aliquod damnum non patiantur. Pilno WPanu zlecam et colle-
gis, aby$cie totam supellectilem spisa¢ kazali. Papiery, ktére do Portorium nalezg,
wszystkie connotowali, et connotata dopiero oddali, aby za§ tak nie bylo jako
$wieze w skarbie pruskim? mamy przyklady: umarl pisarz — regestra distracta,
zaczym nie powinniémy placié, jezeli co zostaje na retentachd. Zaczym wszystko
connotowaé nalezy, Zeby$Smy wiedzieli co sie oddato, zatrzymawszy to co testamen-
tum permittit, jako to na expensa pogrzebu i na nagrobek 2.

6.
Lidzbark Warmifiski 5 stycznia 1682

ANDRZEJ ZAGORNY, KANONIK WARMINSKI, DO JANA ZACHARIASZA SZOLCA.

Informuje o sporach wymniktych wsréd spadkobiercéw Pastoriusa i postuluje
sposoby uszanowania woli zmarlego, dziekuje za przestanie uchwaty sejmiku pru-
skiego oraz donosi o intromisji nowego burgrabiego lidzbarskiego.

Oryginat: ADWO, Archiwum Kapitulne, sygn. I, Lit. F. Nr 15 (t. 14); dwie karty pa-
pierowe o wymiarach 15,0X22,0 cm, zapisane czterostronnie. Pismo wyblakle ¢ muato czy-
telne. Na ostatniej stronie adres: Perillustri et Reverendissi D. D. Zachariae Joanni Szolc,
Custodi Canonict et Officiali Generali Varmiensi, Reverendissime Sen. D. Benefactori
Collendissime.

a-a Dopisane rekq biskupa Radziejowskiego.

3 Egzekutorami testamentu Pastoriusa byli kanonicy kapituly warmifniskiej:
Jfan Zachariasz Szole, Stanistaw Buze#ski i Jerzy Kazimierz von Ludinghousen-
-Wolff (zob. przyp. 29—31).

1 Janowi IIT Sobieskiemu.

s Lidzbark Warminski, siedziba biskupéw warminiskich.

8 Portoria Gdanska — komora palowa, urzqd celny w Gdansku (20b. przyp.
8,5 77).

7 Mowa o skarbie pruskim, instytucji skarbowej Prus Krélewskich, na czele
ktérej stal podskarbi pruski oraz pisarze skarbowi. Wchodzgce w sklad ziem
pruskich trzy wojewddztwa: pomorskie, malborskie i chelminskie mialy poddéwezas
uwlasny skarb w Malborku (R. Rybarski, Skarb i pieniqdz za Jana Kazimie-
rza, Michata Korybuta i Jana III, Warszawa 1939, s. 49).

8 Retenty, pozostaloSci pienigine, ktdore nie wptynely jeszcze do skarbu lub
z ktérych administrator czy poborca sie mie rozliczyl i mie otrzymal pokwitowania,
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Perillustris et Reverendissime Domine, Domine Benefactor Collendissime. A to
po historyku! wicksze historie niz za zywota; gdyby nieboszczyk 2zyl, napisatby
o tym pewnie ksiazke. Zdziwil sig bardzo Ksigze JM? i list WMPana wzigl mi,
pewnie go posle Krélowi JM3. Do WPana za$ pisze wespot i IM Kolegow Egzeku-
tor6w 4 testamenti, aby$cie WPanstwo utantur iure suo i wtadzy od nieboszczyka
sobie zleconej. A miodzikom$ || nie dopuszczaé rzadéw, et in casum zeby nie
chcieli sami pieczgtk6w swoich otworzyé, to officiose. Wielka in religio difficulto-
waé w pogrzebie ojca. Z osobna moéwil mi Ksigze JM, abym namienil WPana,
zeby @ i serca im nie wydaé, ktére jako exenterowali? qua autoritate, jeszcze sie
o tym bedzie godzilo moéowié. W interesach tez kréla JM napisal Ksigze JM post
scriptum do WPanstwa. O rezygnacyja inordinatam, rozumie Ksigze JM, Ze sie
temu pogodzi predks elekcyja WPanstwa mane remedium in manu.ll Za prze-
slane Laudum Marieburskiego ¢ unizenie dzigkuje WPanu Dobrodziejowi. Samegom
ci tylko potrzebowal punctum contributionis, ale ze Pan Woyt7 wszystkie puncta
wyigt i na to koszt lozyl, chetnie winien zostaje i oddam. Listy do Reszla, Seebur-
ga® iinsze rozestalem dzi§ zaraz. Wiecej nie moge pisaé, bo properantissime te
tylko kilka siéw pisaé moglem, spieszac sie¢ na intromisje? pana Kischyckiego
na tiutejsze burgrabstwo!l, MO6j najnizszy pokion oddaje WPanu zostajac stuga
unizonym. Heilsberg 2, 5 Januarii 1681 °

{—] A. Zagorny

a-a Zdanie podkre$lone.
b Blqgd w dacie listu. Powinno byé 5 stycznia 1682 7.

1 Chodzi o Joachima Pastoriusa.

2 Mowa o Michale Stefanie Radziejowskim, biskupie warmifiskim w latach
1680—1688

8 Jan III Sobieski.

4 Egzekutorami testamentu byli kanonicy kapituly warminskiej: Jan Zacha-
riasz Szolc, Stanistaw Buzefiski i Jerzy Kazimierz von Ludinghausen-Wolff (zob.
przyp. 29—31).

5 Autor listu ma tutaj na mysli synow Pastoriusa.

§ Laudum Marieburskie — wuchwala sejmiku generalnego Prus Krélewskich
w Malborku.

7 Chodzi tu o landwdéjta (wéjte krajowego) na Warmii.

8 Seeburg — Jeziorany, miasto w pow. biskupieckim,

9 Intromisja — po polsku ,wwiqgzanie”. Akt prawny faktycznego wprowadze-
nia nowego dziedzica w posiadanie débr. (Z. Gloger, Encyklopedia staropolska,
Warszawa 1958, t. 2, s. 276).

10 Kischycki? Byé moze Gizycki.

11 Mowa o burgrabim, czyli dowddcy zalogi zbrojnej zamku lidzbarskiego.

12 Lidzbark Warminski, siedziba biskupéw warminskich.
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[b. m. 16821

ZESTAWIENIE WYDATKOW NA POGRZEB JOACHIMA PASTORIUSA
Oryginat; ADWO, Archiwum Kaplitulne, sygn. I List F. Nr 15 (t. 14), luina karta papte-
Towa o wymiarach 13,0X19,5 cm. Pismo wyraine, atrament koloru cltemnobrqzowego.

Memoriale expensarum piae memoriae rodzyca naszego
Traczom . . e« .« .. . . . . . . . . zlotych 22

Tym co obcness1waly drzewo 24
Tym co je wozily P 9
Slusarzowi co nowe zamki zawmssxol e 7
Sklarzowi [}
Cie§lom od roboty 7
Mularzowi od roboty 4

Summa 79

DAS TESTAMENT DES KONIGLICHEN SEKRETARS, HISTORIOGRAPHEN,
ARZTES UND ERMLANDISCHEN DOMHERRN JOACHIM PASTORIUS
(1611-—~1681)

Zusammenfassung

Joachim Pastorius gehdrt zu den hervorragenden Vertretern der geistigen Kul-
tur im Polen des 17. Jahrhunderts. Er war nicht nur ein namhafter Geschichts-
schreiber, Pddagoge und Schriftsteller, sondern ebenso Diplomat und Medizinlehrer.
Sein literarischer Nachlass umfasst iiber 250 Werke.

Pastorius wurde in Glogéw (Glogau) in Schlesien am 15.9.1611 geboren. Seine
medizinischen Studien schloss er mit der Erlangung der Doktorwiirde an der Uni-
versitdt Leiden ab; sein Interesse galt aber der Geschichte, Philosophie, Rhetorik
und Theologie. Er hielt Vorlesungen tiber Geschichte, sowie Anatomie und Medizin
an den Gymnasien in Elblgg (Elbing) und Gdansk (Danzig). Einen bedeutenden Teil
seines Lebens verbrachte er am Hofe des Konigs von Polen.

Als Anerkennung fiir seine Verdienste wurde er in den polnischen Adelsstand
erhoben und erhielt den Beinamen ,ab Hirtenberg”, der zusammen mit dem Namen
geschrieben wurde. Sein letztes Lebensjahr verbrachte er in Ermland, wo er als
Domherr und Kantor am 26.12.1681 starb und in Frombork (Frauenburg) beigesetzt
wurde.

Nur wenige Dokumente, die sich auf Pastorius persénliche Angelegenheiten
beziehen, sind erhalten geblieben, und zwar: sein eigenhéndig geschriebenes Testa-
ment und einige Briefe, die im Ermléndischen Ditzesenarchiv Olsztyn (Allenstein)
gefunden worden sind. Vier von insgesamt flinf Briefen sind in polnischer Sprache
verfasst. Sie gehéren zu den wenigen Polonica des 17. Jahrhunderts in den Bestdn-
den des Archivs. Diese Quellen, die einiges Licht in Pastorius Familienverhiltnisse
bringen, sind bisher moch nicht versffentlicht worden.





